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1.1. Perkančioji organizacija ir pirkimo vykdytojas – Lazdijų rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188714992, adresas Vilniaus g. 1, Lazdijai. Darbo laikas nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 7:45 iki 17:00 val., penktadieniais nuo 7:45 iki 12:45 val. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja. 
1.2. Pirkimo procedūras vykdo Centrinė perkančioji organizacija – Lazdijų rajono savivaldybės administracijos Nuolatinė Lazdijų rajono savivaldybės administracijos viešųjų pirkimų komisija (toliau – komisija), vadovaujantis Lazdijų rajono savivaldybės tarybos 2022 m. liepos 29 d. sprendimu Nr. 5TS-1156 „Dėl teisės atlikti centrinės perkančiosios organizacijos funkcijas suteikimo Lazdijų rajono savivaldybės administracijai“, suteikiančiu Lazdijų rajono savivaldybės administracijai teisę atlikti centrinės perkančiosios organizacijos funkcijas. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes kataloge nesiūloma tokio paobūdžio prekių ir/ar paslaugų.  
1.4. Pirkimo Komisija yra sudaroma. 
1.5.  Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.6.  Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.7.  Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
1.8.  Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4 punkto 4.4.4 papunkčiu (-iais) ir Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti sutarties projekte (žr. specialiųjų pirkimo salygų priedus Nr. 3 ir Nr. 8).
[bookmark: _Hlk163547301]1.10. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.11.	 Perkančiosios organizacijos kontaktinis asmuo:
1.11.1. dėl viešojo pirkimo procedūrų – Edita Zagurskienė, Teisės ir personalo skyriaus vyr. specialistė, el. p. edita.zagurskiene@lazdijai.lt, tel. +370 621 60349; 
1.11.2. dėl pirkimo objekto: Sandra Sinkevičienė, Investicijų ir projektų valdymo skyriaus vyr. specialistė, el. p.: +370 613 94507, el. p. sandra.sinkeviciene@lazdijai.lt.
1.12. Bet kokia informacija, apklausos sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjų susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS priemonėmis, kaip numatyta VPĮ 22 str. 1 d.  
1.13. Šiam pirkimui taikomi pirkimo procedūriniai terminai nurodyti šių specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede.

2. [bookmark: _Toc232156451]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti virtuvės įrangą su sumontavimu. Reikalavimai pirkimo objektui, pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 „Techninė specifikacija“ , 4 „Pasiūlymo forma“ ir 8 „Sutarties projektas“ prieduose.
2.2. Pirkimo objektas skaidomas į 4 pirkimo dalis:
2.2.1 Šaldymo įranga. Maksimali šiai pirkimo daliai skirta suma – 10658,89 Eur su PVM.
2.2.2 Maisto gamybos įranga. Maksimali šiai pirkimo daliai skirta suma – 9504,55 Eur su PVM.
2.2.3 Indų plovimo įranga. Maksimali šiai pirkimo daliai skirta suma – 3714,70 Eur su PVM.
2.2.4 Nerūdijančio plieno stalai ir lentynos. Maksimali šiai pirkimo daliai skirta suma – 12542,86 Eur su PVM.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

3. [bookmark: _Toc232156452]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

2.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.
2.2. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti tiekėjo deklaraciją (priedas Nr. 2) dėl atitikties reikalavimams nurodytiems šių sąlygų 1 priede. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti EBVPD.
2.3. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
2.4. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 


3. [bookmark: _Toc232156453]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

[bookmark: _Ref185434876]4.1. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jei bus tenkinama bent viena VPĮ 45 str. 21 d. 1, 2, 3 ir 6 p. nurodytų sąlygų. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją (pavyzdinė forma pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede) dėl atitikties VPĮ 45 str. 21 d. 1, 2, 3 ir 6 p.
4.2. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl 4.1 punkte tiekėjo deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti šioje deklaracijoje nurodytą informaciją patvirtinančius, VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus. Tokių dokumentų ir (ar) paaiškinimų perkančioji organizacija gali prašyti bet kurio tiekėjo bet kuriuo pirkimo procedūros metu siekdama užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

4. [bookmark: _Toc232156454]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
5.1.1.	tiekėjo pasirašytas pasiūlymas ir jo priedas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede pateiktą pasiūlymo formą.
5.1.2. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
5.1.3.	 dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pateikė ir pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pateikti ir pasirašyti;
5.1.4.	 pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
5.1.5.	jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
5.1.6.	 jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
5.1.7.	užpildytas ir pasirašytas Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjo deklaracija“ ir 6 priedas deklaracija dėl atitikties VPĮ 45 str. 21 d. 1, 2, 3 ir 6 p.;
5.1.8. kiti reikalingi kartu su pasiūlymu pateikti dokumentai, pagrindžiantys siūlomos prekės techninius parametrus.
5.2. Pasiūlymas turi būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą.
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Pasiūlymo kaina su PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Kaina (ir jos sudėtinės dalys) nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 



[bookmark: _Toc232156455]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Nereikalaujama pasiūlymo galiojimo užtikrinimo, tačiau jei laimėjęs tiekėjas, kuris bus kviečiamas sudaryti pirkimo sutartį, atsisakys ją sudaryti, jis, perkančiajai organizacijai pareikalavus, turės sumokėti kainos skirtumą tarp jo pasiūlymo kainos ir kito dalyvio, pasiūlymų eilėje esančio po laimėjusio tiekėjo, pasiūlymo kainos. Atlyginti skirtumą tarp kainų, perkančioji organizacija nereikalauja, jeigu tiekėjas atsisako sudaryti sutartį dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių arba jis bankrutuoja.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc232156456]Pasiūlymų vertinimas
7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų prieduose 4 ir 5.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. Tas pats tiekėjas gali būti nustatomas laimėtoju dėl visų pirkimo objekto dalių. 
7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: 
7.3.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede pateiktą pasiūlymo formą;
7.3.2. pasiūlymo priedas Nr. 1 dėl techninės specifikacijos siūlomų rodiklių.
7.4. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu:
7.4.1. atskirų pirkimo dalių kaina, nurodyta pasiūlymo formoje viršys šių specialiųjų sąlygų 2.2. p. papunkčiuose nurodytas atskiras pirkimo dalių maksimalias vertes;
7.4.2. tiekėjas nepateiks dokumentų (gamintojų techninės dokumentacijos (bukletų, brošiūrų, techninių duomenų lapų, „print screen‘ų“ ar pan.), kurie pagrįstų kiekvieną keliamą techninės specifikacijos reikalavimą) ir/arba jeigu tiekėjas vietoje dokumentų (gamintojų techninės dokumentacijos (bukletų, brošiūrų, techninių duomenų lapų, „print screen‘ų“ ar pan.), kurie pagrįstų kiekvieną keliamą techninės specifikacijos reikalavimą) pateiks tik nuorodas į interneto svetaines.
7.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM.

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc232156457]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede. 
8.2. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara, vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“.

[bookmark: _Toc232156458]9. Kitos sąlygos 

9.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9.2. Pirkimas laikomas įvykusiu, jeigu yra bent vienas neatmestas pasiūlymas arba yra bent vienas tiekėjas, kurio pasiūlymas atitinka perkančiosios organizacijos keliamus reikalavimus.
9.3. Perkančioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo, turi teisę nutraukti pirkimo procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti (perkamas objektas tapo nereikalingas, nėra lėšų už jį sumokėti, iš esmės keičiamos pirkimo sąlygos, pažeisti VPĮ principai ir pan.). 
9.4. Pirkimo procedūros, kurios neapibrėžtos šiose Pirkimo sąlygose, vykdomos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo ir kitų teisės aktų nuostatomis.
9.5. Tiekėjai tiek pasiūlyme, tiek teikiant kitus pasiūlymo dokumentus turi nurodyti, kokia pasiūlyme ir kituose dokumentuose pateikta informacija yra konfidenciali (tokią informaciją sudaro, visų pirma, komercinė (gamybinė) paslaptis ir konfidencialieji pasiūlymų aspektai) https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/5/XNqhLtSLXOs.pdf.  
Jei tiekėjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios informacijos tiekėjo pasiūlyme ir kituose teiktuose pirkime dokumentuose nėra.

[bookmark: _Toc232156459]Pirkimo sąlygų 1 priedas 
[bookmark: _Toc232156460]„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).
6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis ir Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo 92 p.).

Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia tiekėjo deklaraciją (priedas Nr. 2) dėl atitikties aukščiau nurodytiems reikalavimams




__________
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Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Lazdijų rajono savivaldybės administracijai

TIEKĖJO DEKLARACIJA
__________Nr.______
(data)
	1. Aš, ______________________________________________________________ ,

	         (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_____________________________ ,

	                                                                                      (Tiekėjo pavadinimas)

	dalyvaujantis (-i) Lazdijų rajono savivaldybės administracijos vykdomame mažos vertės skelbiamos apklausos pirkime „Virtuvės įranga su sumontavimu“, 


– su kitais tiekėjais nėra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų;
– nėra patekęs į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti; 
– nėra pažeidęs konkurencijos, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti; 
– nenuslėpė informaciją ar neteikė melagingos informacijos apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams; 
– nesiėmė neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ir/ar neteikė klaidinančios informacijos, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl pašalinimo, kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo.

______________nėra uždrausta dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
(Tiekėjo pavadinimas)

2. Man žinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
3. Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.
4. Jeigu viešajame pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, deklaraciją pildo kiekvienas ūkio subjektas.
	
	
	
	
	
	

	(Pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
	




2


[bookmark: _Toc232156463]Pirkimo sąlygų 3 priedas 
[bookmark: _Toc232156464]„Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
1. Pirkimo objektas – virtuvės įranga su sumontavimu (toliau – Prekė arba Įranga).  
2. Tiekėjas turi prekes pristatyti, sunešti, sumontuoti, prijungti prie elektros, vandens ir nuotekų sistemų (jei reikalinga) pagal Pirkėjo pateiktą prekių išdėstymo brėžinį (Sutarties priedas Nr. 2) ir atlikti prekių paleidimą-derinimą bei apmokyti darbuotojus jomis naudotis, adresu: Lazdijos g. 5, Lazdijai, per Sutartyje nustatytus terminus. Įranga turi būti pilnai paruošta naudojimui.
3. Tiekėjas ne vėliau kaip per 5 darbo dienas po sutarties pasirašymo privalo sutarti laiką su perkančiąja organizacija dėl patalpų apžiūrėjimo, dėl tiekiamai virtuvinei įrangai reikalingų elektros, vandens bei nuotekų įvadų vietos ir poreikio patikslinimo. 
4. Visa įranga, jų komplektuojančiosios dalys turi būti naujos, nenaudotos.
5. Visi elektriniai, mechaniniai ir motoriniai prietaisai, esantys šio pirkimo 1, 2 ir 3 dalyse, privalo turėti CE ženklinimą. Patvirtinantys dokumentai turės būti pateikti kartu su pristatomomis prekėmis.
6. Tiekėjas, montuojant ir prijungiant prekes, turi vadovautis gamintojo instrukcijomis, laikytis saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos ir darbo higienos reikalavimų. Prekės turi būti montuojamos ir prijungiamos taip, kad patalpose esanti kita įranga, įrenginiai bei kitas turtas nebūtų sugadinti, priešingu atveju – atlyginti padarytus nuostolius.
7. Sutartį sudaręs Tiekėjas privalo vietoje pasitikslinti faktinius įrangos matmenis ir užtikrinti įrangos pritaikymą montavimo vietai.
8. Prekėms turi būti suteikiamas ne trumpesnis kaip 24 mėnesių garantinis terminas, kuris pradedamas skaičiuoti nuo jų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.
9. Aplinkos apsaugos reikalavimai:
9.1. Prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę, nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus.
9.2. Prekės, kurioms netaikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, turi būti tvirtos, ilgaamžės, funkcionalios, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos. 
9.3. Prekių atitiktis aukščiau minėtiems minimaliems aplinkos apsaugos reikalavimams bus tikrinama prieš pristatant prekes. Tiekėjas, prieš pristatant prekes, turės pateikti atitiktį aukščiau nurodytiems aplinkos apsaugos reikalavimams įrodančius dokumentus. Galimi pateikti dokumentai: 
9.3.1. dėl buitinės technikos energinio efektyvumo klasės: siūlomo (-ų) gaminio (-ių) galiojanti energijos vartojimo efektyvumo etiketė, suteikta pagal ES energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo sistemos reglamentą (ES) 2017/1369, arba gaminio informacijos lapas, įrodantis siūlomo gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasę, arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
9.3.2. kai prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus: gamintojo atitikties deklaracija, patvirtinanti, kad prekės atitinka Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nurodytus reikalavimus, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
10. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
11. Esant neatitikimų tarp brėžinių (juose pateiktų aprašymų) ir techninės specifikacijos, viršenybė teikiama techninėje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams.
12. Techniniai reikalavimai prekėms:
	Eil.
Nr.
	Prekės pavadinimas ir reikalaujamos techninės charakteristikos

	1
	2

	1.
	Šaldymo įranga (1 pirkimo dalis)

	1.1.
	Stalas-šaldytuvas su stalčiais (2 vnt.)

	1.1.1.
	Turi būti ne mažiau su 6 stalčiais arba durų ir stalčių kombinacijomis, kurie užtikrina tą patį funkcionalumą. 

	1.1.2.
	Temperatūra +2...+8°C

	1.1.3.
	Galingumas ne mažiau kaip 0,25 kW 

	1.1.4.
	Talpa: 360 l (±10 l)

	1.1.5.
	Darbinė įtampa 230 V (±20 V)

	1.1.6.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1300 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida). 

	1.2.
	Šaldytuvas (1 vnt.)

	1.2.1.
	Energijos vartojimo efektyvumo klasė ne žemesnė kaip D pagal ES reglamentą komerciniams šaldymo įrenginiams

	1.2.2.
	Talpa ne mažiau 555 l

	1.2.3.
	Temperatūra: -2ºC iki +8ºC (±2  ºC )

	1.2.4.
	 Nemažiau kaip 3 reguliuojamos lentynos

	1.2.5.
	Turi būti su ratukais ir/arba turėti reguliuojamas kojeles

	1.2.6.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	1.2.7.
	Durys: Savaime užsidarančios su galimybe keisti atidarymo kryptį.

	1.2.8.
	Šaldymo sistema: Ventiliuojamas aušinimas; automatinis atitirpinimas; automatinis užšalusio vandens išgarinimas. Garintuvas apdorotas nuo korozijos.

	1.2.9.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 750 ×830 × 2010 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida). 

	1.3.
	Stalas – šaldiklis su stalčiais (1 vnt.)

	1.3.1.
	Turi būti ne mažiau su 4 stalčiais arba durų ir stalčių kombinacijomis, kurie užtikrina tą patį funkcionalumą.

	1.3.2.
	Galingumas ne mažiau kaip 0,29 kW 

	1.3.3.
	Korpusas pagamintas iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	1.3.4.
	Temperatūra apie -18...-22 °C 

	1.3.5.
	Darbinė įtampa 230 V (±10 V)

	1.3.6.
	Talpa: 360 l (±10 l)

	1.3.7.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 940 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	1.4.
	Horizontalus šaldiklis (1 vnt.)

	1.4.1.
	Tūris ne mažiau 375 l

	1.4.2.
	Galingumas ne mažiau 0,2 kW

	1.4.3.
	Dangčio rankena su užraktu

	1.4.4.
	Temperatūra:-14°C iki -24°C (±2 °C    ) 

	1.4.5.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1350 ×630 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	2.
	Maisto gamybos įranga (2 pirkimo dalis)

	2.1.
	Elektrinė plokštuma (rifliuota) (1 vnt.)

	2.1.1.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	2.1.2.
	Turi būti su atviru stovu 

	2.1.3.
	Paviršiaus matmenys ne mažiau 400x500 mm

	2.1.4.
	Rifliuotas paviršius

	2.1.5.
	Galingumas ne mažiau kaip 4,5kW

	2.1.6.
	Darbinė įtampa 400 V (±20 V)

	2.1.7.
	Skysčių surinkimo talpa; nuimamas kraštas

	2.1.8.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 400 ×730 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	2.2.
	Elektrinė viryklė 4 kaitviečių, be orkaitės (1 vnt.)

	2.2.1.
	Ne mažiau 4 vnt. kvadratinių (stačiakampių) kaitviečių

	2.2.2.
	Kaitvietės turi sudaryti lygų paviršių

	2.2.3.
	Bendras galingumas ne mažiau kaip 10 kW

	2.2.4.
	Reguliuojamos kojelės 

	2.2.5.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 800 ×730 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	2.3.
	Konvekcinė krosnis (su skardomis, vandens minkštinimo filtru ir stovu) (1 kompl.)

	2.3.1.
	Kameros talpa: ne mažiau 6 vnt. GN 1/1

	2.3.2.
	Galingumas ne mažiau kaip 11 kW

	2.3.3.
	Darbinė įtampa 400 V (±20 V)

	2.3.4.
	Kombinuotas režimas, derinantis garus ir karštą orą.

	2.3.5.
	Dinaminė oro cirkuliacija su  reguliuojamais ventiliatoriaus greičiais.

	2.3.6.
	Dvigubo stiklo durelės su LED apšvietimu, užtikrinančios gerą matomumą ir energijos taupymą

	2.3.7.
	Automatinė valymo sistema

	2.3.8.
	Kartu su konvekcine krosnimi turi būti pateikiamos nerūdijančio plieno (arba lygiavertės medžiagos) kepimo skardos GN1/1, iš jų:
5 vnt. – 40 mm aukščio;
5 vnt. – 65 mm aukščio.

	2.3.9.
	Kartu su konvekcine krosnimi turi būti pateiktas 12 litrų vandens minkštinimo filtras, kurio maksimalus darbinis slėgis – ne mažiau 4 bar

	2.3.10.
	Kartu su konvekcine krosnimi turi būti pateiktas konvekcinei krosniai tinkantis stovas su kreipiančiosiomis

	2.3.11.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 850 ×842 × 754 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	2.4.
	Gastronominė pjaustyklė (1 vnt.)

	2.4.1.
	Galingumas ne mažiau kaip 0,14 kW 

	2.4.2.
	Korpusas pagamintas iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	2.4.3.
	Darbinė įtampa 230 V (±10 V)

	2.4.4.
	Pjaustymo skersmuo: reguliuojamas,  apimantis intervalą iki ne mažiau kaip 14 mm. 

	2.4.5.
	Variklis turi turėti papildomą galią kietai mėsai pjaustyti

	2.4.6.
	Peilio skersmuo: ne mažiau 220 mm  

	3.
	Indų plovimo įranga (3 pirkimo dalis)

	3.1.
	Kupolinė indaplovė (1 vnt.)

	3.1.1.
	Galingumas ne mažiau kaip 6,5 kW 

	3.1.2.
	Darbinė įtampa 400 V (±20 V)

	3.1.3.
	Programų skaičius ne mažesnis 3

	3.1.4
	Vandens sąnaudos ne daugiau kaip 3 l/ciklui

	3.1.5.
	Kartu su indaplove turi būti pateikta 1 kasetė lėkštėms, 1 kasetė stikliniams indams / puodeliams, 1 kasetė / krepšelis stalo įrankiams

	3.1.6.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 700 ×755 × 1565 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	3.1.7.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	3.2.
	Pospaudiminis dušas (1 vnt.)

	3.2.1.
	Maišytuvo aukštis ne mažiau 1000 mm

	3.2.2.
	Sieninis laikiklis, kurį galima sutrumpinti, su kranu

	3.2.3.
	Pasukamas išleidžiamasis vamzdis su viena skylė

	3.2.4.
	Dušas atsparus aukšto slėgio vandens srovei

	4.
	Nerūdijančio plieno (arba lygiavertės medžiagos) stalai ir lentynos (4 pirkimo dalis)  

	4.1.
	Stalas su plautuve, borteliu, lentyna (1 vnt.)

	4.1.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1300 ×600 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.1.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su lentyna, su reguliuojamomis kojelėmis

	4.2.
	Stalas su plautuve, borteliu, atliekų krepšiu ir lentyna (1 vnt.)

	4.2.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1200 ×750 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.2.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojelėmis

	4.2.3.
	Plautuvės matmenys ne mažesni 400x400x250 mm 

	4.2.4.
	Su atliekų krepšiu, su lentyna

	4.3.
	Stalas su borteliu, lentyna (1 vnt.) 

	4.3.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 400 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.3.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis),  su reguliuojamomis kojomis

	4.4.
	Stalas su borteliu ir lentyna (1 vnt)

	4.4.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1100 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.4.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojomis

	4.5.
	Stalas su borteliu, lentyna (1 vnt.)

	4.5.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 600 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.5.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojelėmis

	4.6.
	Stalas su borteliu, be lentynos (1 vnt.)

	4.6.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 800 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.6.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojelėmis

	4.7.
	Stalas su dviem plautuvėmis (1 vnt.)

	4.7.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1200 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.7.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojelėmis

	4.7.3.
	Plautuvių matmenys ne mažesni kaip 400x400x250 mm

	4.8.
	Stalas su atliekų anga (1 vnt.)

	4.8.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1600 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.8.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojelėmis

	4.9.
	Kasečių iškrovimo stalas (1 vnt.)

	4.9.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 700 ×700 × 900 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida). 

	4.9.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis), su reguliuojamomis kojelėmis

	4.10.
	Stelažas  4-ių lentynų (1 vnt.)

	4.10.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1100 ×600 ×1800 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.10.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis) 

	4.11.
	Stelažai 4-ių lentynų  (3vnt.)

	4.11.1
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1300 ×600 × 1800 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  Matmenys 1300x600x1800 mm

	4.11.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis) 

	4.12.
	Stelažas 4-ių lentynų (1 vnt.)

	4.12.1.
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1100 ×500 × 1800 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.12.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	4.13.
	Stelažas 4-ių lentynų (1 vnt.)

	4.13.1
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1200 ×500 × 1800 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.13.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	4.14.
	Pakabinama džiovykla (1 vnt.)

	4.14.1
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 590 ×330 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.14.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis) 

	4.15.
	Pastatoma lentyna (2 vnt.)

	4.15.1
	Matmenys pagal 1.1 pozicijos šaldomo stalo su stalčiais ilgį

	4.15.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	4.16.
	Pakabinama lentyna (2 vnt.)

	4.16.1
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1500 ×300 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.16.2.
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	4.17.
	Pakabinama lentyna (1 vnt)

	4.17.1
	Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1300 ×300 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.17.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)

	4.18.
	Pakabinama lentyna (2 vnt.)

	4.18.1
	M Orientaciniai gaminio matmenys: apie 1400 ×300 mm  (leidžiama ±5 mm paklaida).  

	4.18.2
	Pagaminta iš AISI-304 nerūdijančio plieno arba lygiavertės medžiagos (pvz., kito maistinio nerūdijančio plieno, pasižyminčio ne prastesnėmis techninėmis ir antikorozinėmis savybėmis)



13. Visi atitiktį techninės specifikacijos reikalavimams įrodantys dokumentai turi būti teikiami lietuvių arba anglų kalba (arba teikiami originalo kalba), pridedant jų vertimą į lietuvių kalbą.
14. Prekei keliami reikalavimai, kurie yra nurodyti Techninėje specifikacijoje ir/ar kituose pirkimo ir/ar Sutarties dokumentuose, tačiau nėra tikrinami pasiūlymo vertinimo metu bus vertinami Sutarties įgyvendinimo (vykdymo) metu.
 
__________________
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[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas )

Lazdijų rajono savivaldybės administracija _
     (Adresatas (pirkimo vykdytojas)

PASIŪLYMAS
DĖL VIRTUVĖS ĮRANGOS SU SUMONTAVIMU PIRKIMO

____________________
(Data)
 ____________________
(Vieta)
	Tiekėjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai)
	

	Tiekėjo adresas (Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai)
	

	Įmonės kodas
	

	PVM mokėtojo kodas
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, banko kodas
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	



Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis skelbiamos apklausos sąlygose.
Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, į siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai (tame skaičiuje įvertinti ir „SABIS“ mokesčiai), pristatymo, įrengimo bei darbuotojų apmokymo išlaidos, visi laidai, kabeliai, žarnos, sifonai, vamzdžiai ir kitos reikalingos instaliacinės medžiagos ir kitos detalės/furnitūra siūlomos įrangos montavimui, užtikrinant reikiamą/tinkamą jos funkcionavimą. Teikdami šį pasiūlymą, prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nurodytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 
.
Mums yra žinoma, kad perkančioji organizacija laimėjimo atveju viešins mūsų pasiūlymą ir sutartį CVP IS, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų mūsų teisėtus komercinius interesus (gamybinė paslaptis) arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, todėl sutinkame su viešinama informacija, nes jos atskleidimas neprieštarauja teisės aktams bei teisėtiems mūsų interesams, netrukdo laisvai konkuruoti tarpusavyje.
1. Teikdami šį pasiūlymą, mes siūlome šias pirkimo sąlygas atitinkančias prekes, kurių siūlomi techniniai parametrai nurodyti Pasiūlymo priede Nr. 1 (neužpildžius techninių duomenų ir/ar nepateikus kartu su pasiūlymu Pasiūlymo priedo Nr. 1 – pasiūlymas bus atmestas): 
1 pirkimo dalis. Šaldymo įranga:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kiekis
	Vieneto kaina,  Eur be PVM
	Kaina viso Eur be PVM
(5=3*4)

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.
	Stalas-šaldytuvas su stalčiais 
	2
	
	

	1.2.
	Šaldytuvas 1 vnt.
	1
	
	

	1.3.
	Stalas – šaldiklis su stalčiais 
	1 
	
	

	1.4.
	Horizontalus šaldiklis 
	1 
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina be PVM
	

	PVM* 21 %
	

	Bendra pasiūlymo kaina su PVM:
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas_________.

Nurodome, kad mums yra žinoma, kad nepateikus užpildyto ir pasirašyto šio pasiūlymo ir kartu su juo užpildyto Pasiūlymo priedo Nr. 1, kuris yra neatsiejama pasiūlymo dalis, mūsų pasiūlymas bus atmestas.

2 pirkimo dalis. Maisto gamybos įranga:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kiekis
	Vieneto kaina,  Eur be PVM
	Kaina viso Eur be PVM
(5=3*4)

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1.
	Elektrinė plokštuma (rifliuota) 
	1 
	
	

	2.2.
	Elektrinė viryklė 4 kaitviečių, be orkaitės 
	1 
	
	

	2.3.
	Konvekcinė krosnis (su skardomis, vandens minkštinimo filtru ir stovu)  (kompl.)
	1
	
	

	2.4.
	Gastronominė pjaustyklė 
	1 
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina be PVM
	

	PVM* 21 %
	

	Bendra pasiūlymo kaina su PVM:
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas_________.

Nurodome, kad mums yra žinoma, kad nepateikus užpildyto ir pasirašyto šio pasiūlymo ir kartu su juo užpildyto Pasiūlymo priedo Nr. 1, kuris yra neatsiejama pasiūlymo dalis, mūsų pasiūlymas bus atmestas.

3 pirkimo dalis. Indų plovimo įranga:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kiekis
	Vieneto kaina,  Eur be PVM
	Kaina viso Eur be PVM
(5=3*4)

	1
	2
	3
	4
	5

	3.1.
	Kupolinė indaplovė 
	1 
	
	

	3.2.
	Pospaudiminis dušas 
	1 
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina be PVM
	

	PVM* 21 %
	

	Bendra pasiūlymo kaina su PVM:
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas_________.

Nurodome, kad mums yra žinoma, kad nepateikus užpildyto ir pasirašyto šio pasiūlymo ir kartu su juo užpildyto Pasiūlymo priedo Nr. 1, kuris yra neatsiejama pasiūlymo dalis, mūsų pasiūlymas bus atmestas.

4 pirkimo dalis. Nerūdijančio plieno (arba lygiavertės medžiagos) stalai ir lentynos:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kiekis
	Vieneto kaina,  Eur be PVM
	Kaina viso Eur be PVM
(5=3*4)

	1
	2
	3
	4
	5

	4.1.
	Stalas su plautuve, borteliu, lentyna 
	1
	
	

	4.2.
	Stalas su plautuve, borteliu, atliekų krepšiu ir lentyna 
	1 
	
	

	4.3.
	Stalas su borteliu, lentyna 
	1
	
	

	4.4.
	Stalas su borteliu ir lentyna 
	1
	
	

	4.5.
	Stalas su borteliu, lentyna 
	1 
	
	

	4.6.
	Stalas su borteliu, be lentynos 
	1 
	
	

	4.7.
	Stalas su dviem plautuvėmis 
	1
	
	

	4.8.
	Stalas su atliekų anga 
	1
	
	

	4.9.
	Kasečių iškrovimo stalas 
	1
	
	

	4.10.
	Stelažas  4-ių lentynų 
	1
	
	

	4.11.
	Stelažai 4-ių lentynų  
	3
	
	

	4.12.
	Stelažas 4-ių lentynų 
	1
	
	

	4.13.
	Stelažas 4-ių lentynų 
	1
	
	

	4.14.
	Pakabinama džiovykla 
	1
	
	

	4.15.
	Pastatoma lentyna 
	2
	
	

	4.16.
	Pakabinama lentyna 
	2
	
	

	4.17.
	Pakabinama lentyna 
	1
	
	

	4.18.
	Pakabinama lentyna 
	2
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina be PVM
	

	PVM* 21 %
	

	Bendra pasiūlymo kaina su PVM:
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas_________.

Nurodome, kad mums yra žinoma, kad nepateikus užpildyto ir pasirašyto šio pasiūlymo ir kartu su juo užpildyto Pasiūlymo priedo Nr. 1, kuris yra neatsiejama pasiūlymo dalis, mūsų pasiūlymas bus atmestas.

2. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (tiekėjas turi nurodyti ar šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija): 
	Eil. Nr.
	Pateikiamo dokumento pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius
	Dokumentas yra konfidencialus 
Taip / Ne

	1.
	Įgaliojimas pasirašyti pasiūlymą (jei taikoma)
	1
	Taip 

	2.
	Tiekėjo deklaracija
	2
	Ne

	3.
	Dokumentai, pagrindžiantys siūlomus Prekės parametrus        
	.....
	Ne

	4.
	......
	....
	......


Su pasiūlymu turi būti pateikiami dokumentai, pagrindžiantys siūlomus Prekės parametrus        (Prekės gamintojo techninė dokumentacija (katalogai) ir/ar prekės gamintojo deklaracijos (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) ar kiti dokumentai, įrodantys siūlomos prekės atitikimą techniniams reikalavimams lietuvių kalba ir pan.).
Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu tiekėjas nepateiks dokumentų (gamintojų techninės dokumentacijos (bukletų, brošiūrų, techninių duomenų lapų, „print screen‘ų“ ar pan.), kurie pagrįstų kiekvieną keliamą techninės specifikacijos reikalavimą).
Jeigu tiekėjas vietoje dokumentų (gamintojų techninės dokumentacijos (bukletų, brošiūrų, techninių duomenų lapų, „print screen‘ų“ ar pan.), kurie pagrįstų kiekvieną keliamą techninės specifikacijos reikalavimą) pateiks tik nuorodas į interneto svetaines, tai toks pasiūlymas bus atmestas.
Jeigu gamintojas visą ar dalį informaciją pateikia tik interneto svetainėje, tokiu atveju tiekėjas gali pateikti „print screen‘ųs“, tačiau juose turi matytis interneto svetainių adresai (matomi naršyklėje).
Jeigu pateiktuose techniniuose dokumentuose ir (ar) internetinėse nuorodose nėra galimybės įvertinti, ar siūlomos prekės atitinka keliamus reikalavimus, tiekėjas arba jo įgaliotas asmuo turi pateikti laisvos formos deklaraciją, patvirtinančią, kad reikalaujamos parametrų reikšmės atitinka keliamus reikalavimus.
Pastabos:
1. Tiekėjas neturi teisės nurodyti, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 
2. Pasiūlymo dalis, kurios dalyvis nenurodė kaip konfidencialios, bus viešinama Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m.  birželio 19 d. įsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.
[bookmark: _Toc329443227]3. Informacija apie ūkio subjektus[footnoteRef:2], kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami) (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str.) [2:  Nurodomas konkretus subtiekėjo pavadinimas, jei žinomas pasiūlymo pateikimo metu. Jei subtiekėją ketinama pasitelkti, tačiau konkretus pavadinimas nėra žinomas, nurodoma „Nežinomas“. Jei konkretus subtiekėjas nėra žinomas pasiūlymo pateikimo metu, tiekėjas patvirtina ir įsipareigoja, kad pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tik tokie subtiekėjai, kurie neatitiks nei vienos iš VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1,2,3 ir 6 punktuose nustatytų sąlygų.] 

	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	
	



Informacija apie žinomus subtiekėjus ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis (pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	



PASTABA. Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo išviešinti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi, įskaitant subtiekėjus ir kvazisubtiekėjus (specialistus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra tiekėjo darbuotojai), kurių pajėgumais remiasi, siekdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
Jeigu tiekėjas pasiūlyme nenurodo, kad remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, vadovaujantis VPĮ 49 straipsniu, bus laikoma, kad pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats tiekėjas.
Tiekėjas kartu su pasiūlymu neišviešinę subtiekėjų / kvazisubtiekėjų, kurių pajėgumais / kvalifikacija planuojama remtis vykdant sutartį, taip pat ir tų, kurių pajėgumais pirkime nesiremia ir kurių kvalifikacijos ar kitų pirkimo sąlygose nustatytų reikalavimų atitiktis nėra tikrinama, vėliau sutarties vykdymo metų jų pasitelkti negalės, išskyrus atvejus, kai Tiekėjas pateiks objektyvias aplinkybes dėl pagrįsto nežinojimo apie juos pasiūlymų pateikimo metu. Tokias aplinkybes Tiekėjas privalo nurodyti jau teikdamas pasiūlymą. 
(Žr. VPĮ komentaras https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/360016427719-88-straipsnis-Subtiekimas).
Jeigu tiekėjas neužpildys 3 lentelės, bus laikoma, kad tiekėjas subtiekėjų ir ūkio subjektų, kurių pajėgumais remtųsi, sutarčiai vykdyti nepasitelks.

Pasiūlymas galioja 90 dienų nuo pasiūlymo pateikimo dienos.
	________________
(Teikėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	____________
(Parašas)
	____________
(Vardas ir pavardė)



[bookmark: _Toc232156466]Pirkimo sąlygų 5 priedas 
[bookmark: _Toc232156467]„Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.
2. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį.
3. Būtina užpildyti Pasiūlymo priedo Nr. 1 (pateikiamas kartu su pasiūlymu) lentelėse reikalaujamas reikšmes, nurodant konkrečius kiekvienos siūlomos prekės gamintoją ar prekės ženklą, modelį, modifikaciją (jei yra), prekės kodą (jei yra), konkrečias charakteristikas, kartu su preke komplektuojamų prekės priedų (jeigu siūlomi) duomenis ir kitą reikalaujamą informaciją ir gamintojo dokumentų, kurie teikiami, siekiant įrodyti siūlomos prekės atitiktį nustatytiems reikalavimams, pavadinimus ar failų pavadinimus ir konkrečias jų vietas, kuriose yra reikalaujamas charakteristikas patvirtinantys duomenys (nurodant puslapį, pastraipą, punktą arba jas pažymint dokumente).
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TIEKĖJO DEKLARACIJOS DĖL ATITIKTIES VPĮ 45 STR. 2¹ D. REIKALAVIMAMS PAVYZDINĖ FORMA
(tiekėjo pavadinimas)

Lazdijų rajono savivaldybės administracijai
       (Adresatas (pirkimo vykdytojui))

VPĮ 45 STR. 2¹ D. REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA
20__ m._____________ d. Nr. ______
____________________
(Sudarymo vieta)
Aš, _______________________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano atstovaujamas (-a) _________________________________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas) 
dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame ________________________________________________________________________
(pirkimo pavadinimas, pirkimo numeris)
skelbtame ___________________________________________________________________________ ,
(skelbimo data)
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

	×
	tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys[footnoteRef:3] nėra registruoti VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše[footnoteRef:4] nurodytose valstybėse ar teritorijose. [3:  VPĮ 2 str. 151 d.: Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 proc. akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
a) juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal kitų valstybių teisės aktus, įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;
b) fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai).]  [4: Nuoroda į teisės aktą, kuriame pateiktas valstybių ar teritorijų sąrašas: https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e281a0b0c711ec8d9390588bf2de65/asr. Pažymėtina, kad prieš pateikiant deklaraciją tiekėjas privalo peržiūrėti oficialiame teisės aktų registre esantį ir galiojantį valstybių ar teritorijų sąrašą.] 


	
	

	
	

	×
	tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę.


	
	

	
	

	×
	[bookmark: neeb7b0cf67004cfb9b23387143116033]prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė nėra ir paslaugos nėra teikiamos iš VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų.



	
	

	×
	[bookmark: na279028303b441e0bd2993aa02983a3c][bookmark: n69b54612a29a4d4a8d6a184cc326ff0f]tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, nevykdo veiklos VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose ir nėra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.

	
	



Suprantu, kad vadovaudamasi VPĮ 45 straipsnio 5 dalimi, perkančioji organizacija, kilus abejonių dėl tiekėjo nurodytos informacijos teisingumo, bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1, 2, 3 ir 6 punktuose numatytiems reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

Man yra žinoma, kad jei perkančioji organizacija nustato, kad pateikti duomenys yra klaidinantys, tiekėjo pasiūlymas atmetamas. 

Taip pat įsipareigoju nedelsiant informuoti perkančiąją organizaciją, jeigu pirkimo procedūrų ar pirkimo sutarties vykdymo metu atsirastų aukščiau šioje deklaracijoje nurodytų aplinkybių.


__________                             ___________________	                   ___________________
(pareigos)			              				   (parašas)							         (vardas ir pavardė)











[bookmark: _Toc232156471]Pirkimo sąlygų 7 priedas 
[bookmark: _Toc232156472]„Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	Netaikoma

	Neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	Netaikoma

	Neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
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SUTARTIES PROJEKTAS

PRIDEDAMA ATSKIRU DOKUMENTU
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